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A TEMESVÁRI KÖVEK. 
Nem csupán politikáról, nemcsak 

a politikai nagyságok versengését 
érintő pártharcok nagy arányain')!, ha
nem egy magán ember ellen — aki 
véletlenül egy nagy nemzet nagy 
államférfia is — intézett gálád me
rényletről regélt a hét s zenzác iós 
krónikája. 

Temesvárott pár nap előtt kőzá
porral fogadták Apponyi Albert grófot 
ott, hol nem rég virágzápor hullott az 
Apponyi miniszter kocsijára és útjára. 

A temesvári virágok illata elérzett 
jólesöleg hozzánk akkor jászberényi-
ekhez s most a kőzápor és üvöltés 
is el hangzott idáig, hogy az esemé
nyek ily következetlen változatával az 
undort és megvetést felébressze ben
nünk. 

Nem kell elfogultság, felesleges 
lelkesülés a dolog elbírálásába. Egya
ránt mérhet a tisztesség és becsület 
mérlegével a kritika akar gróf Tisza 
Istvánt akár Apponyi Albert grófot 
érintöleg e kérdésben, hacsak tisztán 
az ország elismert híreseiről, nagyjairól 
esnék is szó. 

De hát Apponyi Albert gróf 
nem csak követe, pfrk'HM ténye ' 
Jászberénynek, hanem díszpolgára i s 
A záptojásos Sdpredék által ejtett seb
ből önvérünk csordulását kell érez
nünk s igy a nemzet büszkeségével 
a mi küszkeségünket éri orvtámadás! 
a legközvetlenebb helyről vagyunk 
jogosultak megbélyegezni. 

Ha az Apponyi Albert gróf nagy
ságá t közvetlen közelről rég felismerő 

magyar város egészséges gondolko
zású közönsége részéről esett volna 
meg a dolog, mélyen elszomorító je
lenség lehetne, de így az orvtámadást 
elkövetők értékét tekintve, nem oly 
tragikus, mint ahogy első pillanatra 
látni véltük. 

Mikor azonban a politikai morál 
ferde jelenségeit megtestesítve látja 
a „felséges ;;ép"-nek csúfolt s a botrá
nyokból élő agitátorok által elvakított 
söpredék például abban, hogy a le
gelső közjogi méltóságot a törvény
hozás házában akarják lebunkózni, 
nem is lehet oly nagyon csodálkozni 
az épületes különlegességek penda-
ti íjain. 

Ez tehát ha bármilyen elszomo-
ritá is, de könnyen érthető. Magya-

T Á R C A . 

Képtárlat. 
Hl ti költök, írok témákat kerestek, 
lin meg azt gondoltam, hogy képeket festek. 
Lerajzolom sorba mindazt, amit látok. 
Es ha nem sikerül nem fogom reátok, 
Hiszen nyomdafesték és toll lesz az ecset 
S azokkal színezni csak keveset lehet. 
Azért ha nem is les/ majd minden kép 

[S/IIK'S. 
Ne bántsatok, his/ a vers se mindég nincs! 

Tehát kezdem mindjárt a legnehezebbel, 
A groteszk formájú tipikus fejekkel, 
íme egy kép vázlat, csak pái kuszált vonás, 
De majd meglátjátok: a hasonlat csodás : 

I . 

Hosszá haj, sírna arcz, bár vörheges az orr. 
Gyakran vadul kacag, majd hirtelen konior. 

Fején törött kalap, testén zsiros kabát, 
És nagyot szalutál már messziről, ha lát. 
De a mi leginkább ismertető jele. 
Hogy a zsebe mindég üdvökkel vau tele. 
S bár egykoron repült, most Ö is földre lép: 
Hiszem, hogy tudjátok, kit ábrázol e-kép! 

II . 

Zsinóros sujtásos hetyke lajbi rajta, 
A manó se tudná, hogy ö-cigány fajta. 
Amikor sietve, aprókat lépve jár, 
Honnan jött, miért jött, mindenkitudja már. 
Valamikor régen, mikor a Czurhő élt. 
s később künn a kertben sok szép hölgyei 

[beszélt, 
Ö tudta azoknak titkom viz.be buktát, 
S most biztosit s hordj.i a hírlapi nyugtát. 

No hanem ezekből tán elég is mára! 
Hagyjunk máskorra is a lap tárlatára. 
Lássunk most más Elánért, finomabbat 

[szebbet, 
S igy minden formából minél kevesebbet. 

III. 
A harmadik képem rendelésre készült 
Es hozzá modt'ilnak egy régi útész (?) ült. 
Ünnepen lakkcsizmái es magyar ruhát ölt, 
S i lykor mint a tyúk is,-ha tojást nem,— 

[pénzt költ. 
Ma a Chanteclerben ö szerephez jutna. 
Egy kotlóst játszani bravúrosan tudna. 
Jellemző szokása egy kis káromkodás, 
S követválasztáskor a nagy korteskodás. 

IV. 

De hogy e két képet a két első képtől 
Merőn elválasszam, csupán csak e végből. 
Ide csempészek még csak úgy mint egy 

j vviccel. 
i gy hirtelen kés/ült aktuális skiccet, 
liiteiieur. termek,.. . nyitott ajtók sorba . . . 
Az egész helyiség olyan egylet forma, 
S 60 sóhaj tölti be; „elhagy már az égis!" 
Talán igaza volt Rékasinak mégis! 

• 
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rá/.atra csak az szorul, hogy az eset
ne: a közbiztonsági szolgálat mily 
csodás módon disztingválhatott — a 
lapok által közöli jelenségekből ítélve 
— a politikai helyzet és a magánem
ber életbiztonsága között. 

Az utóbbi körülményt illetni eg 
talán épen a gyalázatos merénylet 
idejében és órájában Eger város láng-
eszű bíboros érseke Dr. Samassa 
József adta meg pohár köszöntőjében 
— minthogyha csak a távolba érzés 
jáis/.ntt volna közre — a bölcs és 
találó diagnózist, bogy a mai korban 
a/, anarchia a társadalom minden ré
tegeiben ijesztőleg kezd feltépni, ami 
aztán rombol a politikában és társa
dalomban egyeránt 

Az elégtételt megadta Apponyi 
Albert grófnak Temesvár törvényház 
tósága, nekünk pedig pár nap múlva 
módunkban fog állani, hogy megadjuk 
azt az összetartozandóság és megbe
csülés legköZVi tlenebb szeretetével 
Jászberény váms díszpolgárának és 
képviselő jelöltjének. 

Választási mozgalmak. 
Jászberényben a 4S-.is függetlenségi 

Kossuth-párti választók Jászberény váro
sának e/ ktöszerhiti egyedüli [előttiét: Ap-
ponyi Albert grófot — mint már jeleztük — 
nagy lelkesedéssel es tény nyel száadékoz-
nak fogadni áldozócsfitörtókön tartandó 
prograannbeszéde alkalmából. Az Apponyi 
Albert grófot \ irosunk nagynevű képvise
lőjét a régebbi napúkban s most közelebb 
ért véletlen szerencsétlenségből, illetve al
jas tanításból sokan azt vélik következ
tetni, hogy a május 5-ére megáilapitotí 
programmbcszede elmarad. Ezzel tzemben 
veti Értesítés alapjai* jelenthetjük, hogy 
Apponyi Albert gróf május 5-én egész 
biztosan megjelenik választói kőrébtn, hol 
ngy I I országos politikát, mint a fieiyi 
viszonyokat érdeklőié^ nagyhorderejű kije
lentéseket fog tenni. 

A jákóhalmi választókerület 48-as 
Kossuth-párti jelöltje O k o l i c s á n y i László 
dr. vasárnap tartotta Ittftrtwíamiftfft i i 
programmbeszédét, amelyet a választok 
óriási tömege hallgatott meg. A két jelölt: 
Márkus és dr. Okolicsányi küzdelme kerület 
mandátumáén igen kevésnek Igérfcezflt a 
kerület minden községében A munkapárt 
e kerületben hivatalos jelöltet nem állit. 

A szolnoki \ álaszp'-kerüietb. egyik 
munkapárti szolnoki lap megbi/haratian hí
radása nyomán, hogy a „jászság népe mint 
egy ember all a jelölt mellett" már meg ál
lítólag Dr /nárdus Kálmánt léptették fel, 
ami pedig nem való, mert ott — biztos hír 
forrás alapján jelenthetjük - Nagy Emilnek 
nincsen ellenjelöltje és nem is le<z. A ke
rület jászsági szavazói a/, iga/., hogy mint 
egy ember áhanak - Nagy Emil\ mellett. 

A mezőtúri választókerületben Mezőtú-
ron szintén vasárnap tartotta Tóth János 
v. b. t. tanácsos 48-as Kossuth-párti jelölt 
programmbeszédét, amely alkalommal Me-
zőtúr város közönsége a választókerület 
több községéből tömörfiit válaszlókkal 
egyetemben óriási lelkesültséggel és fénnyel 
fogadták a jelöltet Tóth János egetverő 
lelkesedés között valóságos zászlótáBorban 
tartotta meg nagyszabású programmbeszédét 

JÁSZ UJSÁG 

A karcagi választókerületben legutolsó 
híradásunk szerint Szabó Zoltán nyug. ve
zérkari honvéd huszárezredes és gyoroki 
földbirtokos lépett fej munkapárti program
mal így most már itt 

arnya* 
latból számszerint :> (elölt van. 

Közgyűlés a közp. kat. 
körben. 

j Lelkes hangulatban tartotta ezen min
dig tekintélyesebben erősödő s hovatovább 

1 vezetőszerepre jut/' társadalmi intézményünk 
i rendkívüli közgyűlését f. hó 24-ikén, vasár

nap. Elnöki megnyitójában a kór fáradhatat
lan elnöke Erdős plébános örömmel és 
jóleső büszkeséggel konstatálta, hogy a 
négy hónapos közp. kat. kör már is faktor 
Jászberény város társadalmi éleiében s min
dig erősödve végzi feladatát, mely nem e-
gyéb, mint kulturális, szociális, erkölcsi és 
anyagi érdekek munkálása s megvalósítása 
mellei* a katolikus társadalomnak, ennek 
az iga/ magyar nemzetfentartó elemnek 
elöbbrevitele, katolikus voltunknak kidom-
borítása hitvalfő bátorsággal minden téren 
és kérdésben I emuk a honfenntartó elem
nek minden kívülről jövő támadás ellen 
való megvédelmezése. 

Tagadhatatlan a/ örvendetes jelenség, 
hogy körünkből kiindulólag kathohkus ön
érzet és öntudat kezd kialakulni városunk 
intelligenciájában is. Bár még r.ines egészen 
készen, mert sajnos, a varos nem ugyan 
egyénileg, de társadalmilag indolens volt e 
tekintetben, de a jövő s/ep reményekre 
jogosit A/.ért kell nekünk az igazi de
mokratizmust és igazi szocializmust kifejtve 
eredményes, kiható munkát kezdenünk. 

A mi körünkben mindenki otthon ta
lálhatja és akarjuk, hogy találja is otthon 
magát, aki a krisztusi elvek alapján áll, a 
tízparancsolatot tartja elete normativumául 
és aszerint el is. Legyen \ alaki bármelj 
osztályhoz, bármely álláshoz tartozó, közöt
tünk megbecsülésben, tiszteletben részesül 
míg tiszteletre, becsülésre érdemesnek mu
tatja magát De viszont megkívánjuk tőle, 
hogy elfogadja kitflzötl céljainkat, büszkén 
vallja magát katholikusnak. érezze ennek a 
SZÓflak, 5Őt eszmének súlyai, értékét s be
csülje is meg a/L A kath kór arra hivatott 
hogy iránt szabjon, utat jelöljön /ásziajával 
abban a nagy munkában, miként lehet i s 
kell a jézusi eszméket és elveket belevinni 
a társadalmi, kulturális és gazdasági életbe 
— mondta tűzzel szónokló elnökünk. 

Ezen célokat tűzte ki maga elé a kör 
alakulásakor, ezen elvei; vannak lefektetve 
a kör alapszabályaiban, amelyeket, hogy 
minden körtag kezénél bírhasson, — kinyo
matott s a tagok között szétosztott a veze
tőség. 

A lelkes megnyitó beszéd után a köz
gyűlés elnök indítványára kulturális érde
meikért mint várost nkhoz. körünkből szoro
sabb kötetékkel Űzött kiváló egyéneket 
egyhangú lelkesedéssel ö r ö k ö s t i s z t e-
I é tbe 11 tagjaivá választotta K o n c z 
Menyhért egri prépost-kanonok, volt 
jászberényi plébánost és Dr. K ö v é r Ká l -
m á n budapesti orvostudor, udvari tanácsolt. 
A kör tagjainak szórakoztatására kugliz/a s 
ezzel kapcsolatban nyári helyiségeket épit-
tet illetve átalakító munkálatokat tervez s 
e célra 2300 koronái kölcsön fölvételét 
határozta el a közgyűlés. 

A lemondott ügyes/, Dr. H a i n z l Ar
túr helyébe egyhangúlag Dr. Oláh István 
ügyvédet s katholikus népszövetségi ügyészt 
választották meg. A n v a n d e r Andor indít-
vánvata elhatározta a közgyűlés, hogy a 
díszteremben függő olajfestményű kép alá, 
mely I kór örokemlékű alapítóját, néhai 
Dr. O r b a y Antalt ábrázolja, a jövendő 
nemzedék s idegen vendégeink tájékozta-
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tásául és az alapítás nagy jótéteményének 
látható és olvasható dokumentálására diszes 
márványtábla illeszttessék a diszterem falába 
S azon is örökittessék meg nagy neves 
emléke annak, kinek e szép ajándékot és 
nagy müvet: a kat. köri házat köszönhetjük. 

Dr. V i s z n e k y Bélának a kör vezető, 
szervező , összetartó igazgató elnökét aposz
trofáló s öt meleg szeretetről és ragaszko
dásról biztosító és az einök köszönő sza
vai után a közgyűlés lelkes hangulatban 
véget ért. 

ÚJDONSÁGOK. 
— S z e m é l y i h i r . B a l á z s György 

altábornagy, a budapesti l-ső honvédkerület 
parancsnoka ma reggel városunkba érkezik 
és részt vesz a honvéd-legénységnek a 
borsóhalmi lövötéren tartandó harcszerű 
lŐt gyakorlatán. 

A g a z d a j u b i l e u m a . A helybeli 
redemptus közbirtokosság Koncsek 
István polgármester közbirtokossági 
elnököt 15. évi ügybuzgó és becsü
letes működése alkalmából május h<» 
1- én megjubilálja, mely alkalomból 
300 terítékű* lakomát rendeznek a ju
biláns tiszteletére a városligeti mulató
ban. A rés/vételre kibocsájtott alá
írási iveken városunk előkelősége és 
birtokos osztálya már étidig nagy
számban jegyezve van. 

— Az i d ö . A ...Meteor" jelentése 
szerint május havának változási napjai 
2— 5, 8—9,10 -12. 16—19, 21 —24, 25 29. 
és 31-ére esnek Ivek köziil legerősebb 
hatásúak a 8—12, 10—24-ikiek, inkább 
hűvös, hideg, szeles, esetleg csapadékos, 
mint enyhi jelleggel. Május havának eleje, 
majd a 13 és 19 közötti időszaki vala
mint a 25- -29-iki az, amelyben az enyhe 
jelleg leginkább van hivatva a bolygók ré
széről kifejlődésre jutni. A csapadékos jel
leget a 8-Íkí fogja leginkább előmozdítani. 

— Gyermek napok Az országos 
gyermekvédő liga helyi bizottsága kedden 
délután tartott ükst B a t h ó Jánosné el
nöklete alatt a városházán, mely alkalom
mal jótékony hölgyeink sorából számosan 
jelentek meg. Az ülés tárgya volt a gyer
meknapok taitási módozatainak megbeszé
lése. Dr. F i r i c z k y előkészítő titkár be
jelentette a/, itt működő színtársulat igaz
gatójával történi azon megállapodását, hogy 
Molnár igazgató az elhagyott gyermekek 
javára készséggel hajlandó egy előadási 
tartani, melynek tiszta jövedelméből tekin-
telves öSSZeg juthat a Célra Az erre VO-
natkozó határozat folytan hölgyeink rög
tön szétszedték a s/iuházi jegyeket ánisl-
tás 'éget t Igv tehát e téren már biztosítva 
vau a gyermeknapok sikere. A továbbiakra 
né/ve megállapodás történt, hogy a gyer
meknapon a város több helyén gyűjtő 
urnák lesznek felállítva, hol a hölgyek fog
ják felváltva a gyűjtéseket ellenőrizni. Lesz 
azután a/. Iskolásgyermekek csapataiból 
diszfelvonulás a város főterein, térzene ; i 
Szentháromság téren stb. Ilyen nagyobb 
arányú intézkedések mellett hisszük, hogy 
a helyi bizottság elfogja érni a kivánt sikert 
,iz elhagyott gyermekek segélyezésére 

Helyettes á l l a t o r v o s . Irtuk a múlt 
héten, hogy Vaszary Gyula jászapáti m. ki: , 
állatorvos helyébe a földmivelési minisztei 
Kiss Ferenc türkével állami állatorvosi he
lyettesítette. Ujabb rendelkezés szerint ez a 
kirendelés megváltozott, amennyiben Vaszaiy 
helyébe Szecsődy Vilmos fővárosi kir. állat
o r v o s küldetett ki. 
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— A l f ö l d i s z i n i k e r ü l e t . Folyó hó 
19-én több alföldi város képviselője érte
kezletet tartott az alföldi szinikerület meg
állapítása céljából Budapesten, melyen el
határoztatott, hogy a szinikerületet Békés-
csaba, Cegléd, Kiskunfélegyháza, Jászbe-
rény, Abony, Csongrád, Nagykörös és Kis-
pest városok szövetkezésével f. év szep
tember 1-töl kezdödóleg megalakítják. A 
vidéki színészet országos felügyelője Fes-
tetics Andor gróf tegnap érkezett átiratá
val Jászberény városát is felkérte, hogy a 
szirti évad célirányos megállapithatása cél
jából egy legközelebb tartandó értekezletre 
képviselőt küldjön. 

— M é n c s i k ó - v á s á r . Tegnap déle
lőtt tartotta meg a földmivelésügyi kormány 
kiküldetése folyton Percel Dénes méntelepi 
őrnagy elnöklete alatt a bizottság a hely
beli méntelepen a méncsikó vásárt, mely 
alkalommal a városból és a környékből 
előállított összesen 11 darab méncsikó kö
zül csak egy gazdáé: a jászberényi B e s e -
n y i János-é vásároltatott meg az ál
lamkincstár számára. A többi előállított mén
csikó a rosz tartás következtében enyhé
nek bizonyult. A bizottság elnöke P e r c e l 
őrnagy igen nagy előzékenységet tanúsított 
a vásár alkalmával s elismerést érdemlő 
szakszert) magyarázatokkal buzdította az 
álattartó gazdákat a mének tenyésztésére. 

— G y á s z h i r e k . Fgy kedves, derék, 
törekvő fiatal leányt: Barla Ilonka posta-és 
távírda kiadó nő halálhírét hozta hozzánk 
a héten a gyászos nekrológ. Az alig 23 
éves fiatal leány a helybeli postahivatal 
buzgó tisztviselője volt. Kedves, szerény 
modoráért szerette, becsülte mindenki. Á 
rettenetes csapás, mely az ifjú lelek kimú
lásával a s/etető édes anyát érte kétszeres 
mert az benne özvegységének egyik főtá-
maszát veszítette el. Temetése nagy részvét 
mellett f. hó 25-én volt. 

A járásbirósági épületen gyászzászló 
hirdeti, hogy a hivatalnak halottja van. 
Szelei Rezső bírósági irodatiszt hunyt el 
kedden este rövid pár heti szenvedés után 
Mellhártya gyulladásba esett és szívszél
h ű d é s érte. A megboldogult régi pontos és 
példás szorgalmú tisztviselője volt a bíró
ságnak s talán épen fáradtságot nem is
merő hivatali buzgósága siettette élte delén 
való kimúlását. Özvegye es nagyszámú 
Családja siratja a derék gondos édesatyát. 

— E l ő a d á s az ü s tökös rő l . Még a 
műveltebb osztályokban is kerülkö/nek ina 
napság olyanok, akik rettegve váriák a vi
lágvégét hOZÓ üstökös érkezését. Így azután 
nem csoda ha a köznép l leginkább a vi
lági zajoktól elvonultan élő tanyai nép tel
jesen biztosra veszi a honnan honnan nem 
megszerzett ponyvairodalmak rémes jöven
döléseit, Ezen téves tanok elos/.l.ttása cél
jából T h u r á n s z k y Zsigmod helybeli 
állami tanyai iskolai tanító vasárnap tartott 
felvilágosító előadást a rettegett Üstökös 
és a csillagvilág ismereteiről a tanyákon, 
amidőn népies modorban magyarázva a 
dolgot, megnyugtatta a jő tanyai embereket 
arról, hogy még ez idő szerint nem lesz 
vége a vi'ágnak. 

— Ö n g y i l k o s k ö s z ö r ű s . Földházi 
József helybeli köszörűs a keddi hetivásár 
folytán esett jó kereset után részegen tért 
haza második kerületi lakására. Útközben 
azonban belekötött egy arra lakó asszonyba, 
akit a földre rántva megsebzett. Mikor az
után hirriil vitték neki, hogy az asszony 
orvosi látleletet vetetett tel magáról s hogy 
feljelenti a bíróság előtt, a köszörűs meg
ijedt s a büntetéstől! félelmében felszaladt 
a padlásra és felakasztotta magát. Hozzá
tartozói a földön térdelve hurokkal a nya
kán halva találták meg a padláson A sze
rencsétlen embert beszállították az Fr/sé-
bet kórházba. Négy árvája siratja az ital 
ukozta végzetes tettét. 
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Búcsú Felsöszentgyörgyön. Felső-
szentgyörgy községben ;i község véd-
szentje napján folyó hó 2 én buci ű volt, 
melyre Jászberényből s a közeli községek
ből igen sokan zarándokoltak ki. A búcsú 
szertartást a község szeretett plébánosa 
Kovács Mihály végezte lé tyes segédlettel. 
Délután azután a régi tokáshoz hiven 
mindenféle búcsúlakomák voltak. Rendza
varás nem történt. 

— - Majálisok. A felsőmezei peresi 
róm. kat. kör a peresi iskola kertjében 
május In') 8-án jótékonycélu táncmulatságot 
rendez. Ugyancsak május |6-án tartja a 
meggyes! gazdakör könyvtára gyarapítása 
céljából táncestekét a Lehel-Szálló emeleti 
termeiben. 

— Az eltűnt gyermek. Jelentettük 
a rendőrhatóság körözése alapján, hogy 
P e s t i Sándor helybeli f< idrász K i s s 
Imre nevű 13 éves tanon : í. hó 19-én 
eltűnt. A gyermekükért aggódó szülök a 
fiuk feltalálása szempontjából javasasszony
hoz (léleklátóhoz) fordultak a héten, aki 
azt a rémmesét fundálta ki, hogy a gyer
mek a tanyák közé bujdosva, egy kútba 
ugrott. A szülök felölve a léleklátás svindli-
jének most szörnyen keseregnek es ke
resik azt a kutat, amit a javasasszony 
minden tudománya dacára nem tudott nekik 
megjelölni. 

— A főgimnázium hangversenye 
közbejött akadályok miatt elhalasztást -zen-
ved; megtartásának idejéről olvasóinkat ér
tesíteni fogjuk. 

— Tüz. Vasárnap délben a VII ik 
kerületben lakó Oláh Liba Pál háza udva
rán a sertés ól eddig ismeretlen okból ki-
gyuladt és elégett. Az ideiében kivonult 
tüzérségnek .sikerült az égő Ól közvetlen 
közelében lévő lakóházakat tüzmentesiteni 
s igy a kár jelentéktelen. 

— Piaci tudósítás. Gabonanemüek 
éa egyéb mezőgazdasági termények heti
piaci árai: Bu/a átlagárban 25 60, rozs 18, 
árpa 12.(30, tengeri 12.60. zab 14—15. K. 
Őrlemények: Búzaliszt 0. 1 és 2 s/. 
48—40—44 till. kgr. R sliszl 36 28—32. 
Árpadara 38 fill. Főzelék- és zöldségfélék'. 
Káposzta (savanyitott) kgr. 26 fül. Burgo
nya 7 fill. Sárgarépa 32 fill Fokhagyma 06 
fill Vöröshagyma 36 Kii. Torma 52 fill. 
Szárnyasok', Csibe 1 drb. 1.20. Kappan 
sovány 1.60 hízott 2.60. Liba sovány i5,20 
bízott 8—9 kor. Pulyka sovány4,00 hízott 
6.50—7 kor. Hltsnemüek: MarnahU8 pecse
nyének 128-132. levesnek 1,16—1.20 
Borjúhús hátulja 1.80, elek 1.00, Juhhús 
1.04. Sertéshús \ 40. bzopósbárány egy 
darab 5—6 kor. Állati termékek: Szalonna 
2.20 2. Disznózsír 2 kor. Ludzsir 3.40. 
Tej íölözetien friss 1 liter 18—20 fillér, le
fölözött 14—16 fül. Tojás 100 darabonként 
5 kor. Gyümölcsök: Alma kgr. 7o r,4 fül. 
Dió 90—56 fillér. 

Színészet. 
Szombaton este ismét operettet mutatott 
be a társulat, még pedig bérleiszünetben : 
Trenck bárót. Ez az előadás alkalmat ad 
nekem néhány általánosabb észrevételre, 
egyrészt magára a darabra és a Szereplők
re, másrészt általában a víciéki szint kri
tikára vonatkozólag. — Nem akarok any-
nyira szerénytelen lenni, hogy ezeket aa 
észrevételeket axiómaként tüntessem fel : 
akiket illet, vegyék figyelembe, ha jónak 
találják. — ElOSZÖr is a darabot bérleiszü
netben adták. — Ez azt mutatja, hogy olj 
jónak tartotta az igazgató, hogy még igy 
is számbavehetö anyagi sikert várt tőle. 
Ebben a várakozásában azonban csalódott 
a közönség meglehetőseri kis számban je
lent meg és a közönségnek igaza is volt : 
a darab nem a jók közül vaió. — Mesé
jének igy, színpadi formában mutatkozó 
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valószinütlenségéhez és gyengeségéhez még 
az utolsó felvonásban Ízléstelenség és frí-
volitás járult, zenéje pedig, — amennyire 
igy, a zongorapartiturából meg lehet álla
pítani, meglehetősen zavaros és egyhangú. 
— Átcsap itt-ott a szláv jellegbe, nagy 
hangtömegeket, és gyakran a disszonancia 
határán mozgó akkordokat mutatva az 
operai zenével kacérkodik, s ami mégis 
operettzene benne, az — enyhén szólva — 
reminiscencia — Ebből tehát az a tanul
ság, hogy az igazgató máskor jobb dara-
pot válasszon bérletsziiuetes előadásra. — 
Egyetlen érdeme a darabnak, hogy próbá
ra tette a szereplök képességeit és alkal
mat adott arra, hogy effelöl határozott vé
leményt kockáztassak. Ez esti, és eddigi 
tapasztalataimat egybevetve úgy látom, 
hogy a társulat operettkara gyenge, az egy 
M. Jászai Mariskát kivéve — Férfiénekese 
egy sincs, legkellemesebb még a Váradi 
Izsó hangja, s tud is vele bánni, nem akar 
jobban énekelni, mint ahogy tud. — Épen 
ez a hibája Váradi Edének, kinek fizikuma 
ez idő szerint nem megfelelő a tenorista 
s/.irepkörére; az éneklés mindig látható 
fáradságába kerül s félő, hogy hangján kí
vül meg egészsége is megadja erőkifejté
sének arát. Időleges pihenés és iskolázás 
esetleg meg jó énekest képez belőle. — A 
női énekesek között, mint említem, M. Já
szai Mariska kiváló, ha nem is i s t e n i , 
mint egyik laptársunk aposztrofálta. — 
Ugy hangja, mint játéka fővárosi színpa
don is megállani helyét. Füredi Ilonka 
hangiát nem tudja kormányozni, néha kia
bál. Pedig egyébként hangja szintén kelle
mes volna. Késmárki Lujzáról valamelyik 
alkalommal már elmondtam véleményemet. 

Sokkal erösebb a drámai része a 
társulatnak. — Itt Bátosy és Csendes Alice 
szintén elsőrangú erők a vidéki színpadokon. 
— Legnagyobb érdemök a túlzástól, szin-
talhasogatástol ment, természetes játék. 
Kelemen is elég jó, de úgy látszik, még 
nem régen van színpadon, még tanulni 
kell; nem hatol be eléggé szerepébe, arm 
gyakran bizonyos egyhangúságot okoz já
tékában. — Több életet kell mutatni, de 
ez világért se nyilatkozzék a gyors, csak
nem érthetetlen beszédben. 

Tímár és Fehér E. nem szorulnak 
kritikára, mindketten teljesen megállják he-
lyöket a komikus és komika szerepében. 

Baróti is jó, sőt igen jó komikus lesz, 
ha félretesz minden izléstelenséget. 

Ezeket óhajtottam elmondani a leg
jobb szándékkal és teljesen objektív ala
pon. — Igaz, hogy nem követein itt a v i 
déki kritikusok nagy részt, kiknek — tud
ja miért, — minden jó, fölséges, mindenki 
kiváló sőt isteni. — Dehát én azt hiszem, 
a színészek maguk, sem sokat adnak nz 
ilyen minoenkit egyforma mértékkel dicsérő 
kritikára, mert akkor hol marad az igazi 
érdem és tehetség elismerése, hol vannak 
azok ai észrevételek, melyekből a színész, 
ha jónak látja, egyetmást figyelembe vesz, 
s melyekből a közönség hangulatára kö-
velkezkeztethet V 

Végül magáról az előadás szereplői
ről szólva kiemelem M. Jászai Mariskát 
(Schwalbenan grófnő) továbbá Timárt 
(Vourebacher) és Fehér Erszit (Stecher) 
Elég jé» volt Füredi és mindkét Váradi, 
valamint kisebb szerepében Kelemen is. 
Váradi E. (Trenck) hangján azonban na
gyon meglátszott, hogy a szerep neki ne
héz. 

Vasárnap délután a Hamupipőkének 
elkeresztelt Bálkirálynőt, este pedig János 
vitézt adták — Az esti előadáson szokott 
jó volt M. Jászai Mariska a címszerepben, 
de a többi szereplő ellen sem lehet lénye
gesebb kifogás. 

Hétfőn a Varázskeringö került szinre 
közepes hál előtt Az előadás nem a 
legjobb volt; különösen a II. felvonás vé
ge annyira zavarba fúlt, hogy a rendező a 
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haj it lephette volna mérgében a kavarodás 
láttára. — Egyik-másik szereplő Isméi je
leskedett a szerep nem tud isával, bár 61 
a darab már Igazán nem újdonság. — Fü-
redi I. Steingruber Francia szerepében 
nyújtott elég jo alakítást. — Kézmárky L, 
hercegnője is jő volt, de hangja nem ér
vényesült úgy, mint a kabaré-estén. 
Váradi E. (Niki) /a téka, épúgy mint éneke 
habozó volt; BÚWiig az utoisó pillanatban 
gondolkozott, megbirjx-v hangja a magas
ságot, avagy leszáijo/i a biztosabb alsó 
oktávára — Váradi Izsónak nem felelt meg 
a nagyherceg szerepe, ellenb n Timár 
(Lothár) szokás szerint jeleskedett. 

Utmutató 
a j á s z b e r é n y i h i v a t a l o k b a n . 

K i r . J á r á s b í r ó s á g , /hivatalos órák 
április hónapban : délelőtt 8-tól délután 3 
ráig. Ünnep- és vasárnap délelőtt 9—12-ig. 
Jegyzői iroda felek részére köznapon 9-11-
ig Ünnepnapokon nincs A telekkönyvi 
hivatalnál — ideértve az iktatót is — ér
tesítés adatik hétköznapokon délelőtt 9 — 
délután i óráig, míg vasa-- es ünnepna
pokon 9—11-ig áll a felek rendelkezésére 
Panaszfelvételek büntető ügyben Marossy 
Emire kir. albirönál és egyéb ügyekben 
Dr R o l l e r vezető kir. járásbiró előtt he
tenként kétszer: kedden és pénteken telje
síttetnek. 

K ö z i g a z g a t á s . A városi hatóság és 
rendörségnél hivatalos órák" délelőtt 8— 
12-ig, délután 2—5-ig. Vasár- és ünnep
napokon délelőtt 9—11-ig. Értesítés a felek 
részére naponként délelőtt 9—10-ig adatik. 
Panaszfelvétel a polgármesteri hivatalban: 
naponként délelőtt 8 — 11-ig. vasárnap dé
lelőtt ö—10-ig. 

A n y a k ö n y v i h ivata l . Hivatalos órák 
délelőtt 8—12-ig délután 2—5-ig. Születé
seket 7 nap alatt, halálozásokat a legköze
lebbi köznapon kell bejelenteni. Hirdetési 
határidő 18 nap. 

K i r . a d ó h i v a t a l n á l . Hivatalos arák : 
délelőtt 8—12-ig, délután 2—5-ig. Beadvá
nyokat elfogadnak délelőtt 0— 11-ig, dél
után 3—5-ig, Értesítés a felek részére 8 
12-ig. Be-és kifizetések ugyanazon idő 
alatt. 

A m. Kir. posta t á v i r d a - é s t á v -
b e s z é l ö h i v a t a l n á l a hivatalos órák köz-
napokon 8 12-ig, délután 2—H-ig. Táv-
ratleadás este 8—9-ig Ünnep-és vasár
napokon délelőtt 8 11-ig, délután 2 3-ig 
postautalvány, takarék be- és kifizetés 
csak délután 5-ig vau. A piros betűvel 
jelzett ünnepnapokon délelőtt S 11-ig 
utalvány, pénzeslevél, csomag, ajánlott level
es táviratfelvétel és távbeszélő, délután 
2--3-ig esak-ajánlott tevéi ts tívlrtófeív^ • 
tel, ellenben sem postautalvány be-és kifi
zetése, sem pénzeslevel- és csomagfelvétel 
nincs. 

A m u n k á b b i z t o s i t ó n á l . Hivatalos 
órák hétköznapokon: délelőtt 8 12-ig, 
délután 2—5-ig. Be- és kifizetés hivatalos 
órák alatt. 

Ad. 2862 szám. 
1910 tkv 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 

A jászberényi kir. járásbíróság, mint 
telekkönyvi hatóság a Gazdasági bank 
részvénytársaság hatvani cég végrehajtató
nak özv. Lipták Mártonné Baranyi Anna 
és Kovács Pálné Lipták Mária végrehajtást 
szenvedettek elleni végrehajtási ügyében 
a végrehajtató utóajánlata folytán az ujabb 
végrehajtási árverést 1500 kor. töke, ennek 
1909 évi aug. hó 10-étöl járó 6 százalék 
kamatai 6 kor. 20 fill, óvási , 13 százalék 
váltódij, 113 kor 85 fill, per- é s végrehaj-
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tási már megállapított, valamiat a még fel 
merülendő költségeknek kielégítése véget 
az 1908 évi XL. tc. 27. §-a értelmében l 
s / o i n o k i kir. törvényszék és a Jászberény 
kir. járásbíróság területén lévő s a puszta-
monostori 225 SZ. betétben A 3 4 2 . hisz 
a. ingatlanra [hál és udvar a beltelekben 

* 1102 k o r . ezennel megállapított kikiáltás 
áiban a következő feltételek mellett el
rendeli : 

1. Az árverés megtartására határnapul 
1910 é v i m á j u s h ó 24. n a p j á n a k d. e. 
9 ó r á j á t tűzi ki P u s z t a m o n o s t o r község 
házánál. 

2. Ezen árverésen a fenti ingatlanok 
a kikiáltási árnál alacsonyabb áron nem 
adhatók el. 

3. HZ utóajánlat akkor is kötelező, 
ha az. ajánlattevő az árverésen meg nem 
jelen. 

4. Ha az árverésen az utóajánlatná] 
nagyobb igéret nem tétetik, az ingatlan az. 
ajánlattevő által megvettnek jelentetik ki. 

5. Az ujabb árverés költségeit a vevő 
az ígért vételáron felül köteles megfizetni. 

6. Az árverezni szándékozók az utó-
ajánlattevő kivételével tartoznak bánatpénz 
fejében az ingatlan becsárának 10 százalé
kát készpénzben vagy az 1881 évi XL. tc. 
42. §-ában jelzett árfolyammal számított és 
az 1 SS 1 évi november hó 6-án 3333 szám 
alatt kelt I . M . rendelet 3. §-ában kijelölt 
ovadékképes értékpapírokban a kiküldött 
kezéhez letenni. 

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási ár
nál magasabb ígéretet lett, ha U bin | 
igérni senki sem akar, köteles nyomban a 
kikiáltási százaléka szerint megállapított bá
natpénzt az. általa igén ugyanannyi száza-
i káig kiegészíteni. Ha ennek a kötelezett
ségének eleget nem tesz, Ígérete figyelmen 
kívül marad és az. árverésben - melyet 
hal tdéktaianul folytatni kell — részt nem 
vehet. 

Ha az árverés folytatásában senki 
sem tesz. ujabb ígéretet, előbb azonban 
más is árverezett, az ingatlan az által Ille
tőleg több ily árverező közül a legtöbbet 
ígérő aha! megvettnek jelentetik ki. He ez 
az igéret a kikiáltási árt meghaladta, az 
előbbi bekezdés szabályai alkalmazandók. 

7 Vevő köteles a vételárt az árverés 

1910 április 28 

I n g e i öre emelkedésétől számított 3 egyenlő 
részletben 20 napi időközben, minden 
egyes vételári részletet az árverés napjától 
Számított 5 százelék kamataival együtt az 
lti8l évi december hó 8-án 3 9 4 2 5 sz. a. 
kelt 1. M. rendeletben előirt im'ulon a jász
berényi kir. adó-, mint biró! letétpénztár
nál lefizetni, a bánatpénz az utolsó rész
letbe fog beszámíttatni. 

Jászberény, 1910 évi április hó 13-án. 
Dr Baráth István sk. 

kir. járásbiró. 

3 szobás lakás 
a f ő t é r k ö z v e t l e n 

s z o m s z é d s á g á b a n 

• • • • m á j u s 15 - k é r e kiadó.aaaaaai 

B ő v e b b e t : a KIADÓHIVATAL. 

R ó z s a f ü z é r - k é s z i t ö h á z i i p a r 
KALOCSA. 

K é s z ü l : 
Öt, tiz. tizenöt tizedes, hét-fáj-

dalmú, örvendetes, Jézus Szive, prá
gai kis Jézus. Szeplőtelen foganta
tás, sz. József, meghalthivek, szent 
Antal olvasója vas-, réz-, fehérfém 

és ezüsthuzalra fűzve 
Különböző nagyságú kokotin. kó
kusz, csont, tömör üveg, jeruzsá
lemi, olajfa, olajfamag, gyöngyház, 
ezüst, korai, valódi drágakő stb. 
szemekből. Mind tartós kézi munka. 

Rendelési cini: 
T a n t o s K e r e n c K a l o c s a , vagy 

P e s t i P é t e r k ö n y v k e r e s k e d ő n é l 
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Uri, katonai és polgári szabó. 
Van szerencsém értesíteni Jászberény vároS és vidéke nagyérdemű 

•fcözónsegcá, hogy Jászberényben, a Vásár utca 17 szám alatt ~~ 

polgári és katonai szabóüzletet 
rendeztem be. ügy a fővárosban, mint az ország nagyobb városaiban 
szerzett tapasztalatom és gyakorlatom lehet ' )ve t e t t e k , h o g y a szabászat és 
ruhavarrás terén a legmesszebb menő modern izlést és igényeket kielégít
sem. Üzletemben választékos minták s utolsó divat, illetve elöuas szerint 
készítek mindennemű uri, katonai és polgári, t o v á b b á sport- és lovagló
öltönyöket a legjutányosabb árban. — Katonai előírás szerint csukaszürke 
szövetekből tiszti és önkéntesi Öltönyöket tényleges és tartalékos fiszturak 
valamint kívánatra átalakítom azokat az ujabb elöirás szerinti követelmé
nyeknek megfelelői e g . 

Mindennemű megrendeléseket pontosan és olcsón teljesítek s kívánatra 
esetleg levélbeni felhívásra a helyszínére utazom. 

Becses pártfogását kérve vagyok teljes tisztelettel 

Szekeres Bálint, 
uri és katonai szabó. 

Nyomatott Pesti Péter körforgó gyorssajtóján Jászberényben. 
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